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Dear Benvivants

Celebrate the festive season with your family at the Sofitel Munich Bayerpost and savor
the culinary treats created by Excecutive Chef Andreas Donnerbauer and his team. Enjoy a
festive buffet at our Schwarz & Weiz restaurant or a selection of festive dishes in our DELICE
La Brasserie, allow us to enchant you with heavenly flavor combinations.

The best holidays always include family, friends, joy and exquisite cuisine. Combine all four

with a delicious dinner at one of our restaurants and share your best memories of the year |

to create a perfect evening.

Our holiday packages contained in the following pages will hopefully give you some inspira- |

tion as how to celebrate a wonderfully delicious Christmas and New Year.

Wishing you and your family a joyous holiday season and a New Year 2019 filled with peace
and happiness.

Gerhard Struger Johannes Mayr

General Manager Hotel Manager

Qw@ @wwwanlé,

Feiern Sie die Festtage mit Ihrer Familie im Sofitel Munich Bayerpost und erleben Sie einen
Gaumenschmaus mit den kulinarischen Kostlichkeiten unseres Teams rund um Executive
Chef Andreas Donnerbauer. GenieBen Sie ein Buffet im Restaurant Schwarz & Weiz oder ein

MenU in unserer DELICE La Brasserie und lassen Sie sich von dem himmlischen Geschmack
verzaubern.

Familie und Freunde, Frohsinn und eine ausgezeichnete Kuche gehdéren zu einem wunder-
baren Weihnachtsfest einfach dazu. Verwirklichen Sie dies, mit einem kdostlichen Abendessen

= in einem unserer Restaurants und lassen Sie das Jahr Revue passieren, fur einen perfekten

Abend.

Auf den folgenden Seiten haben wir Ihnen Feiertags-Arrangements zusammengestellt, die Sie
in festliche Stimmung versetzen werden.

Wir wonschen lhnen und Ihrer Familie ein besinnliches Weihnachtsfest und ein frohes und

gesundes Neues Jahr 2019. /
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Gerhard Struger Johannes Mayr

General Manager Hotel Manager
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Holiday packages
24 - 26 and 31 December 2018

Stay in one of our exclusive suites or in a luxury room and

enjoy our extensive breakfast buffet in the Schwarz & Weiz
restaurant during the holidays.

Imperial Suite from € 2860 per night, including breakfast for 2 persons

Opera Suite from € 732 per night, including breakfast for 2 persons

Prestige Suite from € 652 per night, including breakfast for 2 persons
Executive Junior Suite from € 492 per night, including breakfast for 2 persons
Junior Suite from € 452 per night, including breakfast for 2 persons

Duplex Junior Suite from € 412 per night, including breakfast for 2 persons

Luxury Room from € 307 per night, including breakfast for 2 persons

Please contact us for an individual quote for solo travelers.

Packages are subject to availability. A deposit is required to confirm your booking.
Please note that advance payments cannot be refunded.

For reservations please contact us by dialing: +49 89 599 48 3000 or email us at H5413-RE@SOFITEL.COM.

FrUhstUcksbuffet im Restaurant Schwarz & Weiz.

Arrangements
24. - 26. und 31. Dezember 2018

Ubernachten Sie in einer unserer exklusiven Suiten oder einem
Luxury Zimmer und genieBen Sie an den Feiertagen das vielfaltige

Imperial Suite ab € 2860 pro Nacht inklusive FrUhstuck fUr 2 Personen

Opera Suite ab € 732 pro Nacht inklusive Fruhstuck fir 2 Personen

Prestige Suite ab € 652 pro Nacht inklusive FruhstUck fur 2 Personen
Executive Junior Suite ab € 492 pro Nacht inklusive Frohstick fir 2 Personen
Junior Suite ab € 452 pro Nacht inklusive Frohstuck fUr 2 Personen

Duplex Junior Suite ab € 412 pro Nacht inklusive Frohstick fur 2 Personen

Luxury Zimmer ab € 307 pro Nacht inklusive FrUhstuck fur 2 Personen

Gerne unterbreiten wir lhnen ein separates Angebot fir Alleinreisende.
Arrangements buchbar nach Verfugbarkeit. Um Ihre Reservierung zu bestatigen ist eine Vorauszahlung notwendig.
Bitte beachten Sie, dass die geleisteten Vorauszahlungen nicht zurUckerstattet werden kénnen.

Wir freuen uns auf lhre Reservierung unter: +49 89 599 48 3000 oder an H5413-RE@SOFITEL.COM.




Schwarz & Weiz

Schwarz & Weiz i
Heiligabend, 24. Dezember 2018 ab 18:00 Uhr ’ I

Christmas Eve, 24 December 2018 from 6 p.m.

Enjoy a festive Christmas buffet with your family at our Schwarz & Weiz restaurant. : i GenieRen Sie mit Ihrer Familie ein festliches Weihnachtsbuffet in unserem Restaurant Schwarz & Weiz.
€ 119,00 per person including wine, beer and soft drinks __ | ‘.. 1€119,00 pro Person inklusive Wein, Bier und Softgetranke

Goat Cheese | Figs | Almond Crunch Ziegenkase | Feigen | Mandel-Crunch

Christmas Cured Char | Orange | Shallots Bachsaibling in der Weihnachstbeize | Orange | Schalotten — ; w‘@
Potatoes | Bacon | Lamb’s Lettuce Lauwarme Kartoffeln | Tiroler Speck | Feldsalat - rfenk (
Mini Tarts with Duck Liver | Vegetable Salad | North Sea Shrimps Mini Tartes mit Entenleber | GemUsesalat | BUsumer Krabben b’ { . / ‘
Brussels Sprout Leaves | Butternut Squash | Raspberry Dressing | Buckwheat Rosenkohllaub | Spinat | Butternut-Kurbis | Himbeerdressing | Buchweizen ﬁ/f&é

Stuffed Leg of Quail | Port Wine Reduction | Yellow Beetroot | Pistachio GefUllte Wachtelkeule | Portweinreduktion | Gelbe Beete | Pistazien

Cream of Chestnut Soup | Aged Balsamic Vinegar Maronencremesuppe mit altem Balsamico Essig

Dry Aged Rib Eye | Yorkshire Puddings

Red Cabbage | Braised Apple

Bavarian Duck Breast | Brioche Dumpling | Green Cabbage | Red Wine
Monkfish | Pumpkin Risotto | Beurre Blanc

Glazed Maultaschen | Chestnuts | Spinach | Hazelnut

Caramelized Root Vegetables | Maple Syrup

Dry Aged Hochrippe | Yorkshire Pudding

Blaukraut | Geschmorter Apfel

Bayerische Entenbrust | Brioche Knédel | Grinkohl | Rotwein
Seeteufel | KUrbis-Risotto | Beurre Blanc

Glasierte Maultaschen | Maronen | Spinat | Haselnuss
Karamellisiertes WurzelgemuUse mit Ahornsirup

Mandelkuchen | Schokoladen Panforte | Mini Panettone | Mini Rotwein Birne mit Mascarp(me\'

Almond Cake | Chocolate Panforte | Mini Panettone

Mini Red Wine Pear with Mascarpone Cream | White Chocolate with Thyme i WeiRe Schokolade mit Thymian | Mont Blanc | Blutorangen- Tartlets | Weihnachtlicher Karottenkuchen
Mont Blanc | Blood Orange Tartlets | Christmas Carrot Cake | Vegan-Raw Chocolate Brownie | Macarons & Pralinés Veganer -Roher Schokoladen Brownie | Macarons & Pralinen

For reservations please contact us by dialing: +49 89 599 48 2418 or via email h5413-fb11@sofitel.com. ! Um Reservierung wird gebeten unter: +49 89 599 48 2418 oder an h5413-fb11@sofitel.com.

Prices for children: 0 - 6 years free of charge | 6 - 9 years 30% of the regular price | 9 - 14 years 50% of the regular price Kinderpreise: 0 - 6 Jahre kostenfrei | 6 - 9 Jahre 30% des regularen Preises | 9 - 14 Jahre 50% des regularen Preise




.. DELICE La Brasserie \ : f
“\Weihnachten, 24, 25. und 26. Dezembe 2@18
ab 17:00 Uhr

DELICE La Brasserie
Christmas, 24, 25 and 26 December 2018
from 5 p.m.

Wir laden Sie ein, die Weihnachtsfeiertage
in der DELICE La Brasserie zu genieRen.

We invite you to enjoy a festive meal
at the DELICE La Brasserie
during the Christmas holidays.

-

T

Choose from our Christmas menu a la carte Auszug aus unserer Weihnachtskarte

SR

Chestnut Soup | Cranberries | Sherry | Truffle Maronen Suppe | Preiselbeeren | Sherry | Troffel

UL

Venison | Pumpkin | Brussel Sprouts | Semolina Dumplings Hirschrucken | KUrbis | Rosenkohl | GrieR Knddel

\

Cod | Leek | Root Vegetable | Madeira Vinaigrette Skrei | Lauch | WurzelgemUse | Madeira Vinaigrette

Valrhona Ivory Chocolate | Cinnamon Flower | Rum Pot Valrhona Ivory Schokolade | ZimtblUte | Rumtopf Frichte

\

For reservations please contact us by dialing: +49 89 599 48 2418 Um Reservierung wird gebeten unter: +49 89 599 48 2418

or via email h5413-fb11@sofitel.com. oder an h5413-fb11@sofitel.com.
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Christmas brunch at the Schwarz & Weiz restaurant
Christmas, 25 and 26 December 2018

Share special moments with friends and family during the Christmas holidays.
Our restaurant Schwarz & Weiz welcomes you to a christmas brunch including
a varied breakfast buffet featuring local delicacies and French specialties

followed by delicious lunch dishes.

Opening hours: 7 a.m. - 2 p.m.
€ 59,00 per person

Lunch menu
Ceasar Salad | Aged Parmesan | Brioche Croutons

Smoked Fish Platter | Mackerel | Trout | Eel | Hailbut
Cranberry Cream

Argentinian Roastbeef | Herb Crust | Yorkshire Pudding
Sauce Bernaise

Mountain Cheese Dumplings | Beetroot | Horseradish

For reservations please contact us by dialing: +49 89 599 48 2418 or via email h5413-fb11@sofitel.com.

Prices for children: O - 6 years free of charge | 6 - 9 years 30% of the regular price | 9 - 14 years 50% of the regular price

Weihnachtsbrunch im Restaurant Schwarz & Weiz
Weihnachten, 25. und 26. Dezember 2018

Nehmen Sie sich an den Weihnachtsfeiertagen Zeit fUr Freunde und Familie.
Das Restaurant Schwarz & Weiz begruft Sie zu einem vielfaltigen Frihsticksbuffet
mit lokalen Kostlichkeiten und franzdsischen Spezialitaten.

Offnungszeiten: 07:00 - 14:00 Uhr
€ 59,00 pro Person

Mittagsmenu

Caesar Salat | gereifter Parmesan
Brioche Croutons

Rauchfisch Platte | Makrele | Forelle | Aal | Heilbutt
Preiselbeer Sahne

Argentinisches Roastbeef | Krauterkruste
Yorkshire Pudding | Sauce Bernaise

Lachsfilet | Safran Risotto | Brokkolini | WeiBwein Sauce

Bergkas Knodel | Rote Beete | Meerrettich

Um Reservierung wird gebeten unter: +49 89 599 48 2418 oder an h5413-fb11@sofitel.com.
Kinderpreise: O - 6 Jahre kostenfrei | 6 - 9 Jahre 30% des regularen Preises | 9 - 14 Jahre 50% des regularen Preise




Eddie Miller live music at the ISArBAR
6 and 13 December 2018 from 9:00 p.m.

Get into the festive spirit and be enchanted by Jazz and Christmas music. “Swing to

the beat” with exquisite live music by Eddie Miller that will bring the holidays closer. "
Enjoy delicious drinks, old fashioned cocktails and Champagne with some great swing music,

Drinks and food are not included and can be ordered individually.

©
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Eddie Miller Live-Musik in der ISArBAR
6. und 13. Dezember 2018 ab 21:00 Uhr

s

Lassen Sie sich von Jazz und festlicher Musik in Weihnachtsstimmung versetzen.

,Swing to the beat” mit ausgezeichneter live Musik von Eddie Miller und fUhlen Sie

die Feiertage naher rucken. GenieBen Sie old fashioned Cocktails, kostliche Getranké und
Champagner zusammen mit groRartiger Swing-Musik.

Essen und Getranke sind nicht inkludiert und konnen individuell bestellt werden.

| ———

‘\T‘“;"‘"_‘""""‘"‘"“""'""_"""_"‘__"‘”_"‘*""'T‘".\“'L-"_L"“



"Restaurant Schwarz & Weiz
New Year's Eve, 31 December 2018 at 6 p.m.

Celebrate new beginnings with us and treat yourself to an exclusive New Year’'s Eve buffet at our Schwarz
& Weiz restaurant. At 6:00 p.m. we will welcome you with an aperitif ensuring that your transition into the
New Year starts smoothly.

€129,00 per person inclusive wine, beer and soft drinks

Poke Bowls | Salmon | Tuna | Hamachi

Ceviche | Red Snapper | Shrimp

Wagyu Beef | Green Papaya | Cashews | Cilantro
Vegan Buddha Bowls

Duck | Spring Onion | Hoi Sin Sauce | Pancake ‘
Oysters | Yuzu

Salad Buffet

Miso Soup

Sea Bass | Wasabi-Potato Salad | Radish

Yakitori Braised Short Rib | Sweet Potato

Panko Chicken | Soba Noodles | Pak Choy |
Fried Rice with Black Winter Truffle

Broccolini i

Caramelized Nut Tart | Macadamia Cheese Cake
Ginger Creme Br0lée | Banoffee Tartlets | Eggnog Choux

Chocolate Pralinés

For reservations please contact us by dialing: +49 89 59948 2418 or via email h5413-fb11@sofitel.com.

Prices for children: O - 6 years free of charge | 6 - 9 years 30% of the regular price | 9 - 14 years 50% of the regular price

Berry Cheese Cake | Rum-Caramelia Brownie | Macarons 2 - @#Wwa@%{[ AR ARASSEONC
- Rer

Restaurant Schwarz & Weiz Il
Silvester, 31. Dezember 2018 ab 18:00 Uhr

Feiern Sie mit uns den kulinarischen Jahresausklang und lassen Sie sich mit einem exklusiven Silvester-
buffet in unserem Restaurant Schwarz & Weiz verwdhnen. Ab 18:00 Uhr heiBen wir Sie mit einem Aperitif 1
Willkommen um Ihnen einen gebUhrenden Ubergang ins neue Jahr zu bescheren. 1 !
€129,00 pro Person inklusive Wein, Bier und Softgetranke | b
Poke Bowls | Lachs | Thunfisach | Hamachi ;
Schnittlauch | Roter Schnapper | Garnele

Wagyu Rind | GrUne Papaya | Cashewkerne | Korinader l
Vegane Buddha Bowls

Ente | Frohlingszwiebel | Hoi Sin Sauce | Pfannkuchen
Austern | Yuzu

Salatbuffet

Miso Suppe

Wolfsbarsch | Wasabi-Kartoffelsalat | Rettich
Yakitori Short Ribsi| SUBkartoffel

Panko Hahnchen | Soba Nudeln | Pak Choi
Gebratener Reis | Wintertruffel

Broccolini

Karamelisierte Nuss-Tarte | Macadamia Kasekuchen
Ingwer Créme BrOlée | Banoffee Tartlets | Eierlikdr Choux
Beeren Kasekuchen'| Rum-Caramelia Brownie | Macarons
Pralinen

Um Reservierung wird gebeten unter: +49 89 59948 2418 oder an h5413-fb11@sofitel.com.

Kinderpreise: 0 - 6 Jahre kostenfrei | 6 - 9 Jahre 30% des regularen Preises | 9 - 14 Jahre 50% des regularen Preise

N e e v i o e



DELICE La Brasserie DELICE La Brasserie ‘
New Year's Eve, 31 December 2018 at 6 p.m. Silvester, 31. Dezember 2018 ab 18:00 Uhr 1‘ g
Wrap up the year in style with an exclusive 6-course menu in our DELICE La Brasserie. Lassen Sie das Jahr in stilvollem Ambiente mit einem exklusiven 6-Gange-MenuU in I E
At 6 p.m. we invite you for an aperitif: the menu will begin at 7 p.m. unserer DELICE La Brasserie ausklingen. | 5 2
— Ab 18:00 Uhr heiBen wir Sie mit einem Aperitif Willkommen; um 19:00 Uhr ist MenUbeginn. =
6-course menu € 185,00 per person i
Corresponding wines € 89,00 per person 6-Gange-MenU € 185,00 pro Person ‘l | f
Weinbegleitung € 89,00 per Person ‘ X
Lobster Fritter | Rouille ‘ /

Gazpacho | Lavender Oil | [ Hummer Kroketten | Rouille
Beef Tartar | Dijon Mustard Gazpacho | Lavendelél
Rindertartar | Dijon Senf

Oyster | Bresaola | Lemon
Auster | Bresaola | Zitrone
Carabinero | Olive | Kumquats
Carabinero | Olive | Kumquats
Sot I'y laisse | Herbs of Provence | Ratatouille

Sot I'ylaisse | Krauter der Provence | Ratatouille
Red Mullet | Veal Jus | Artichoke

=
E=
— =
=
e

Rotbarbe | Kalbsjus | Artischoke

Lamb | Corn | Tomato

3\

Lamm | Mais | Tomate

HIHEEEELE

Grapefruit | Cassis | Rosemary
Grapefruit | Cassis | Rosmarin

i)

Um Reservierung wird gebeten unter: +49 89 59948 2418 oder an h5413-fb11@sofitel.com.
Prices for children: O - 6 years free of charge | 6 - 9 years 30% of the regular price | 9 - 14 years 50% of the regular price -~ i “-1 Kinderpreise: 0 - 6 Jahre kostenfrei | 6 - 9 Jahre 30% des reguldren Preises | 9 - 14 Jahre 50% des reguldren Preise
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Magnificent New Year’s Eve party
New Year's Eve, 31 December 2018,
from 10:30 p.m.

Celebrate with us at ISArBAR in the heart of Munich.
Bid a final farewell to the old year and join us in a toast to a
wonderful 2019 with friends and family.

With a live DJ, exclusive drinks and a selection of Newj Year’s snacks,
we will ensure that you have a very happy New Year.

Drinks and food are not included and can be ordered individually.

Magnifique Silvester Party
Silvester, 31 Dezember 2018, 1 |
ab 22:30 Uhr. :

T

Feiern Sie mit uns in der ISArBAR im Herzen von MUnchen stilvoll I
in das neue Jahr. Erleben Sie einen Magnifique Jahreswechsel und
stoRen Sie mit Freunden und Familie auf ein erfolgreiches Jahr 2019 an.

Mit Live DJ, einer exklusiven Getrankeauswahl! und ausgewahlten
Silvestersnacks sorgen wir fUr einen guten Rutsch in das neue Jahr.

Getranke und Speisen sind nicht inkludiert und kénnen individuell bestellt werden.
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